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SECQND FROTOCOL OF SUFPLEMENTARY CONCESSIONS

(Austria - Germany)

Addendum

The Government of Germany informed the Executive Secretary that it was nnt
able tn Obtain the necessary authority from the legislative bodies of the Federal
Republic in time to sign the Second Protocol of Supplementary Crncessions by the
clnsing date for signature, namely 22 May 1953. An extensimn of the time-limit
to 1 August 1953 was requested.

The Government of Austria has agreed to the extensinn, and the Secretary-
General of the United Nations has agreed to accept signatures after the date fixed
in the Protoecol,  Accordingly the parties concerned have been informed that the
time-limit for signature has been extended to 1 August 1953.

DEUXIEME PROTOCOLE DE CONCESSIONS ADDITIONNELLES

(Autriche - Allemagne)
Addendum

Le gouvernement allemand a informé le Seerétaire exécutif qu'il n'avait pu
obtenir en temps voulu des organes législatifs de la République fédérale 1ltautori-
sation nécessaire pour signer le Deuxiéme Protocole de concessions additionnelles
avant la date-limite prévue, & savoir le 22 mai 1953. Il a demandé en ccnséquence
une prorogetion jusqu'au ler anQt 1953 du délai fixé.

Le gouvernement autrichien a consenti & cette prarogation et le Secrétaire
général des Nations Unies a décidé d'accepter les signatures postérieurement a la
date fixée dans le Protocole. Les parties intéressées ont été avisées en comnséquence
que la date-limite prévue pour la signature a été reportée au ler aolt 1953.



